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Terminology used in this document:

"Descender" refers to the specially formed appendage on letters like the one in the already
encoded letter U+A790 LATIN CAPITAL LETTER N WITH DESCENDER.

"Typographical descender" refers to the part of a letter below the baseline, thus resembling the
term "descender" as used in typography.

1. Introduction

In 2012, the document L2/12-045 “Revised proposal to encode Latin letters used in the Former
Soviet Union” was presented, proposing a larger set of Latin letters for several languages used
in the Soviet Union. For several reasons, the work was not continued at that time.

Now, the document L2/19-224 is presented, which proposes letters for two single languages,
Komi-Zyrian (simply referenced as “Komi” in L2/12-045) and Komi-Permyak. All the proposed
letters are contained in L2/12-045 or documents referenced there.

This proposal supports L2/19-224 by presenting parts of L2/12-045 regarding Komi, and
supplements it by listing the proposed letters as requested for valid Unicode proposals.

1.1 Deviations from L2/19-224

e The letters named “Latin capital/small Letter Komi Back I” in L2/19-224 are here named
“LATIN CAPITAL/SMALL LETTER YERU?”, as they are common in Latin alphabets devised
for languages in the Soviet Union during the 1920s/1930s. See e.g. L2/12-045.

e As the stroke overlay on the S is actually short and not oblique in every case,
U+A7A8/A7A9 LATIN CAPITAL/SMALL LETTER S WITH SHORT STROKE OVERLAY
(proposed elsewhere; accepted according to L2/19-250) seems more appropriate than
U+A7C9/A7CA LATIN CAPITAL LETTER S WITH OBLIQUE STROKE.

1.2 Deviations from L2/12-045

o For the letter pairs named “Latin capital/small letter C with middle tilde” and “Latin capital/
small letter Ze with descender” in L2/12-045, the namings of L2/19-224 are proposed: “Latin
capital/small Komi cha” resp. “Latin capital/small letter reversed open e with descender”.
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2. Encoding Considerations

All characters proposed here are Latin letters in case pairs without special properties.

2.1 The descender

A common feature of the letters newly created for the 1920s/1930s Latin orthographies of the
Soviet Union is the descender.

It is an appendage put on the bottom of the letter to create a new one, which usually is
phonetically related to the original one. Obviously, it has its model in the appendage which
distinguishes the Cyrillic letters LI (SHA) and L, (SHCHA).

In the Latin orthographies, it has no precedence and therefore no typographic tradition. Thus, in
the evidence presented here and L2/12-045, it shows many different forms (rectangle, triangle,
LLi-descender, hook similar to a palatal hook, cedilla, or comma below). Most often, it is placed
at the right end of the bottom of the base character, but small right deplacements from the
central line or exact central placements also occur (especially on letters with round bottom like
C/D/S).

Usually (but not in every case), it is more prominent than the LU/l difference in common Cyrillic
fonts, probably to support eyes which are not accommodated to the LL/LL| difference.

This variation occurs within samples of the same orthography and even also within the same
book (see e.g. fig. 3).

Therefore, all forms of the same Latin base letter with descender are unified.

In accordance with the already encoded Latin H/K/N/Z with descender, and as the descender
has no characteristic shape by itself, all letters with descender are proposed as individual
atomic letters, rather than to propose a new diacritical mark "DESCENDER BELOW".

2.1.1 Descender vs. cedilla

This is also done for C and S. These letters, while occasionally show a form of the descender
resembling a cedilla or comma below, in most of the specimens show a form resembling the
descender form used for the other letters (e.g. triangle). Also, the horizontal placement is right
from the vertical center in many cases. The examples show such variations even in the same
book.

We deliberately do not propose a unification of the descender with the cedilla or the comma
below. In contexts where only one diacritical mark attached at the bottom of letters prevails in
everyday use, it is commonly observed that there prevails no carefulness regarding of the exact
form. This e.g. can be observed in modern Turkey and Romania, where the cedilla and comma
below are often confused or reduced to more simple forms like a vertical line. This, however,
does not affect the basic identity of the diacritical marks, which are a cedilla for Turkish and a
comma below for Romanian.

We have a similar situation here. Komi uses the descender, which in its essential form is
attached at the bottom of the base character as rightmost as typographically acceptable. For
characters with a symmetric round bottom like C, S, or 3, this position may in fact be the middle,
and then a cedilla or "comma below" form may considered adequate.

This does not change the underlying identity of the "descender”. If the descender were unified
with the cedilla or the "comma below" for the letters with round bottom, no longer can a font be
made which is conformant to the majority of the designs which retain the descender form used
for N, Z, and so on.

Also, a unification with either "cedilla" or "comma below" hampers the identity of these two
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diacritics, as font designers have to be free in their decision whether they give the descender
the form of either a cedilla or a "comma below" when they would address the design of any
original font doing this. In the case of a unification, they had to give a "cedilla" the form of a
"comma below" or vice versa, instead of being able to preserve the identity of these diacritical
marks while giving the form they want to the descender only, which in fact has this larger glyph
variation bound to its character identity.

2.2 Character forms similar to Cyrillic ones

The Latin and Cyrillic alphabets share several letters which commonly have identical forms,
independent whether they usually denote the same phoneme (A/a) or different ones (P/p).
Also, in several cases, the complete case pair resembles (e.g. C/c), while in other cases only
the capital letters resemble (e.g. T/t vs. T/T).

Thus, it is no surprise that some of the additional letters proposed here also resemble Cyrillic
letterforms.

This leads to the possibility of unifying the Latin characters proposed here with the existing
Cyrillic letters, to save a few code points.

However, we consider such script mixing being a bad thing for the following reasons:

e The issue of identically looking letters in different scripts is understood and handled very
well already (e.g. for URL spoofing).

Script mixing within one orthography (i.e. within one locale) makes issues like sorting and
searching (and specifying the rules for this) unnecessary complicated.

It is expected that people will create library catalogs and archive pages using the original
titles of publications using these orthographies (e.g., this fact was emphasized in private
communication with people of the Bayerische Staatsbibliothek [Bavarian National Library]).

e  Script mixing irritates the common user: When they know that they have to use Cyrillic
letters in Latin text anyway, they will do so for any letters when the outcome shows correct
to them.

Thus, they will use Cyrillic characters even when an appropriate Latin one exists (e.g.
Cyrillic small B instead of Latin small capital B, to give an example not as trivial as mixing
Cyrillic P/p with Latin P/p in the same text although in fact only the latter one was yielded).

e Besides the heritage of Unicode 1.0, script mixing within European Alphabetic Scripts was
done in no case for orthographies (i.e. character sets which are intended for use in everyday
life, as opposed to scientific sets like the Uralic Phonetic Alphabet).

As an example, U+A698/A699 CYRILLIC CAPITAL/SMALL LETTER DOUBLE O were
accepted (see WG2 N4107), instead of unifying them with U+A74E/A74F LATIN
CAPITAL/SMALL LETTER OO which exactly look the same.
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3. Proposed letters
(Note: Explanations given in italics are intended to be not included in the final standard text.)

Block: Latin Extended-D
Letters for orthographies of the Soviet Union used in the 1920s/1930s

I) U+A7C0O0 LATIN CAPITAL LETTER YERU

b U+A7C1  LATIN SMALL LETTER YERU

— 0131 latin small letter dotless i
— 0185 latin small letter tone six
— 044B cyrillic small letter yeru
— 044C cyrillic small letter soft sign
« in Tatar and other Janalif-based orthographies, it denotes sounds
like those denoted by the dotless i in Turkish or the yeru (bl) in Russian

(this letter pair may be unified with Latin letter tone six (U+0184/0185), if the representative
glyphs of the latter will be changed according to the “Proposal B” contained in L2/19-258
“Proposal to change the representative glyphs of the Latin letter tone six (U+0184/0185)").

Letters for the Komi Latin alphabet and other historical Latin based orthographies
used in the 1920s/1930s in the Soviet Union

(the annotations regarding other orthographies than Komi are taken from L2/12-045)

e U+A7CB LATIN CAPITAL LETTER KOMI CHA

(Y U+A7CC LATIN SMALL LETTER KOMI CHA

= latin small letter ¢ with middle tilde
— 0454 cyrillic small letter ukrainian e
* Komi

C U+A7CD LATIN CAPITAL LETTER C WITH DESCENDER
— 2185 roman numeral six late form

C U+A7CE LATIN SMALL LETTER C WITH DESCENDER
— 0481 cyrillic small letter koppa
— 04AB cyrillic small letter es with descender
* Abkhaz, Adyghe, Kabardian, Komi, Udi
+ the descender shape differs from the shape of U+04AB
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U+A7CF LATIN CAPITAL LETTER D WITH DESCENDER

U+A7D0 LATIN SMALL LETTER D WITH DESCENDER
* Adyghe, Komi

U+A7D1  LATIN CAPITAL LETTER L WITH DESCENDER

U+A7D2 LATIN SMALL LETTER L WITH DESCENDER
« Abaza, Kabardian, Komi

U+A7D3 LATIN CAPITAL LETTER S WITH DESCENDER

U+A7D4 LATIN SMALL LETTER S WITH DESCENDER
« Abaza, Abkhaz, Avar, Bashkir, Komi

U+A7D5 LATIN CAPITAL LETTER T WITH DESCENDER

U+A7D6 LATIN SMALL LETTER T WITH DESCENDER
« Abaza, Abkhaz, Avar, Komi, Kurdish, Tsakhur, Udi

U+A7D7 LATIN CAPITAL LETTER REVERSED OPEN E WITH DESCENDER

R B RN A e -

U+A7D8 LATIN SMALL LETTER REVERSED OPEN E WITH DESCENDER

— 025E latin small letter reversed open e

— 0499 cyrillic small letter ze with descender

* Komi

» the descender shape differs from the preferred shape for U+0499

Letters already accepted due to another proposal according to L2/19-250

(See also: L2/19-260 “Supplemental proposal on the Latin letter S with short stroke overlay”)
S U+A7C9 LATIN CAPITAL LETTER S WITH SHORT STROKE OVERLAY

S U+A7CA LATIN SMALL LETTER S WITH SHORT STROKE OVERLAY
— ATA9 latin small letter s with oblique stroke
* Gaulish
» Komi, Kumyk, Tsakhur (historical orthographies)
» stroke may be diagonal, vertical or horizontal
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Properties

A7CO; LATIN
A7C1;LATIN
A7CB;LATIN
A7CC; LATIN
A7CD; LATIN
A7CE;LATIN
A7CF;LATIN
A7DO; LATIN
A7D1;LATIN
A7D2;LATIN
A7D3;LATIN
A7D4; LATIN
A7D5; LATIN
A7D6; LATIN
A7D7;LATIN
A7D8; LATIN

CAPITAL LETTER C WITH DESCENDER;Lu;@;L;;;55N; 55 ;A7CE;

SMALL LETTER C WITH DESCENDER;L1;@;L;;;;;N;;;A7CC;;A7CC

CAPITAL LETTER D WITH DESCENDER;Lu;0;L;;;;5N;;;;A7D0;

SMALL LETTER D WITH DESCENDER;L1;0;L;;;;;N;;;A7CF;;A7CF

CAPITAL LETTER L WITH DESCENDER;Lu;@;L;;;;5N;;;;A7D2;

SMALL LETTER L WITH DESCENDER;L1;0;L;;;;;N;;;A7D1;;A7D1

CAPITAL LETTER T WITH DESCENDER;Lu;@;L;;;;5N;;;;A7D4;

SMALL LETTER T WITH DESCENDER;L1;0;L;;;;;N;;;A7D3;;A7D3

CAPITAL LETTER T WITH DESCENDER;Lu;@;L;;;;5N;;;;A7D6;

SMALL LETTER T WITH DESCENDER;L1;0;L;;;;;N;;;A7D5; ;A7D5

CAPITAL LETTER REVERSED OPEN E WITH DESCENDER;Lu;®@;L;;;;;N;;;;A7D8;
SMALL LETTER REVERSED OPEN E WITH DESCENDER;L1;@;L;;;;;N;;;A7D7;;A7D7
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5. Examples and Figures

Fig. 1: Komi alphabet table, retrieved 2011-09-28 from
http://foto11.com/komi/docs/latin1930thfont.htm ( http://foto11.com is an internet page
dedicated to Komi culture).

NatvnHckuin andasut Komu a3bika 1930-TeixX rogos
Aa-a Ff-¢ Nn-= Uu-y
BB -6 Og-r Qo-° Vyv-8
Cc-u H -ni Pp-n Xx - x
Cg-v Jj -n Rr-p Zz -3
€e-u  Kk-x Ss-c  Zz-»
Dd-x LI -n Ss-c»  Zz-x
Dd - = Ll -m $s -w 33 - nx
Ee -2 Mm -~ Tt -7 35 - a3
99 -0 Nn-= Tt-™ bb-w™

Andaeut KoMK #A3blka Ha NaTMHCKOW OcHoBe Obll oduuManbHbIM B
1930-1935. Anekceit peH (1862-1932), ocHoeaTenb O6WwecTBa U3yYeHUs

Fig. 2: Title page and excerpt from p.17 of a Komi grammar printed in 1933.
The excerpt shows LATIN CAPITAL/SMALL LETTER KOMI CHA.

§ 6. Swez § da €.

Zadaca 45. Ledda vistsa. Gizo sijo fetrads. Gizikas
kbroviesle ulbsan 8 sepassa otik kerolon, a € sepasse kek

ksralan.
8kolas loktika.

Misa kotorts skolas. Koz velen pukals
kaea. Misa cagokan supkis kaeaso. Kaea leszis.

Zadaca 46. Giza vistsy. Gizikas ketavieslo ulssan €

Sbpassesa.
Eakjavton.

Me radejta eakjavne. Ton nolen vetlima:
Masa, Kaeko, Ondrej, Sura da me. Eupata log
dbnas kajlim. Me eaksa ter okti dozjam.
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Fig.

3: Showing the outer and inner title page of a book printed 1933.

While both pages share the same content, different fonts are used. This proves the
existence of considerable glyph variation regarding the positioning and shape of the
descenders and the slanting angle of the stroke of LATIN CAPITAL LETTER WITH SHORT
STROKE OVERLAY.

On the outer title page shown left, U+0044 LATIN CAPITAL LETTER D shows a mirrored
glyph variant.

) e ——
JESTESTVOZNANNG

- JESTESTVOZNANNO
®ol Seay. Bullests
NAGALND| SKOLALD NACALNZJ SKOLALD
VELSOGAN KNIGA : VELOD(AN KNIGA

PERVOjJA GAST

PERVDITA CAFT,
KOJM2D VD VELIDCBSJASLD

Vensadara RSFSR-sa NKP  kollegfjasn
RKomliadamsa vhusadama
Komi OBONO Juralssan

KOMI GOSIZDAT
SbKTEVKAR1933

Fig.

4: Ibid., two excerpts from p.51 showing LATIN CAPITAL LETTER S WITH SHORT
STROKE OVERLAY, having a vertical stroke in a bold font and a slanted stroke in a
common font.

Sonadigan senad 13ds da kesadigan topala.

Bonadambs senad s3da, kazadamss topals.
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Fig. 5: Title page and sample page (p.85) of a Komi-Russian dictionary printed 1934. Note the
glyph variation for LATIN CAPITAL LETTER L WITH DESCENDER on the sample page.
Also, "Medeecabs" contains a LATIN SMALL LETTER KOMI CHA.

On the title page, the subtitle starts with LATIN CAPITAL LETTER D WITH DESCENDER.

e Y

PROEKT

I

OMI OBISPOLKOM BERDSA VbL ALFAVIT KOMITET Ladmetomlun, firgam  Cinoxa
T Ladmstamlun panes, Ckaounnx
Ko ‘3 &lLEs4 2 ~4 jirses, ladmbtam
[ A Lagalam, lagutem, Bpaxaa
- 3O K&3 lagkbskam
= Lagadgam Horosop, corjia-
meHHe
§ Lotajtam, targajlom  Pasbasapusaune
i Lu, forma Dopma
i -
- KOMI TERMINOLOGUA o K
Ledavist, leddovias Mepeuens
SLOVAR Lbdpas Lindpa
Ledvbla Bostom 3ayucaeHue
(PELDVDJ GIZAD KUZA) Ludvbibg Beradam, Ynpasauenue
seradam, vestam
Lejanpas Mumens
Lejlam Paccrpen
| M Lolaked adjas YepenamsH TEMIH
n M
0 Mati verked, mati [MpaGAH3HTEALHO
o Sk gagsr
cg Medalam Haes
i Meda us Haemu@it Tpyn
IFe] H Medeeans, medsa MuHAMAAbHb
{al eea; med i¢at, med-
Ras] . sa igat
—_— Med unapg, medsa MaxcHManbHE i
(1 una; med geres
b Medvossan, ponsan, Cuavana
vossan, pervojsan
OcpoGokaenne, Ha-
Komi GIZ Mezdam GabaeHnne
Spkisvkar 1934 83
Fig. 6: showing a song text by the Komi poet Victor Savin (Hé6giHca Buttop; Nobdinsa

Vittor;Buktop Anekceesud CaBuH; 1888—-1943). Note that all descenders are placed
rightmost here. Retrieved 2011-09-28 from http://foto11.com/komi/art/singing/songsavin.shtml#more

Komi-more.

ks 1.
Eg me adzsv nekor more,
0g tad sulbg gulan gor;
Lev-ps pagked sinaj more,
Apu neken pom ni dor.
Eg me adguv neksr more,
Oy tod suleg gulan gor.

2.
Menem todsa kemi more -
Pomtom dortem pagksd vor
Kbped goron u3a kora,
Sija-olangazlan sor,
: Mensm tadsa komi more -

Pomtam- dortam pasked var.

3.
Lev-pe gaza gna more,
Lov. pa wmica kodsr lan,
Vek-pa vorsa snlan moras,
0z i lantls nekor skan.
Vek-pa gaza vorss more,
. 0z i lantls nekor skan.

i 4,
Alf gaztom komi more?

i miglam splan ger?
Seni Jjurga olem deram,
Rela pila, vorss ger.
|4 Ali gaztam komi more?

Gelo pila, vorss eer.

Kom=a-mope.
{ L
He pujaa eme a wopx,

He smaaa ero Baios.
Tosopar, aTo cERE Mope

He mueer Geperus.

He smiaz eme a1 Mops,
He Bugan ero Bados,

2

] Miue onuo sna_mmo Mope:
. Beempeneabuuie Reea.

810 mame Kowm-wmope,

© Hama ropaecrs W Kpaca.
Mue 0an0 aEaKOMO Mope:

. Beenpenenname geca .
3.

A eamxan, 9To. maemer Mcpe
Jeke n goun mEEOH BoaEOI.
Ha opuwoars, Ba mpocrope
Beuno amdreres oHo.

A enuxazaro nIemeT Mope

Tl 1 Eodn skamait BotEoft.

b 4. ,
Pa:ge ckyike KosMm-iope?

: 'gj: rayxX ero mpoeTop?

Ch CIMIECH B HEMOAMIOM YCpe
Yeroser, mnaa, Todup.

Pazse ciyqno Koum-vape?

Paare rayx ero mpocTop?
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Fig. 7: Title page, p.27 and p.32 from a book printed 1932 in Kudymkar, showing several letters
with descender including LATIN CAPITAL/SMALL LETTER REVE
DESCENDER.

3ugo.

Suris kolxoza kulak Petra. Aa
Petra pondis jugnb u3 Kolxozen.
Petra. zugdis vundan masina. Gusan vartis
nan. Unaas petkatis kolxozis. Dd-
Coza kagalis kolxoz 3ugamsa Petralis. Ku-

sa kolxoza.

Sin ogen pondis eedmens kolxoz. Ji |

|
Udarnik Tima, Nn

Bura Tima u3zala rolxozen. |
Kar toko Tima uga? S5

Asplan 03 Tima be velen.

Vunda masinaan rolxozen.

Koknita terta norma.

Kora Tima vatcens saras madic kolxozniras. 1z
Bud usen Tima muna ozsn.

Kolxoz praznik lurs Timals noznaliss sapogge:.

lakas kolxoz as dbnis vasatis. Petissez Bar pori- — |~

UKk U | Ll Mm | Nn

RSED OPEN E WITH

32

VIL. KOMI ALFAVIT

Be | Cc | G¢ | € | Dd

" Ee | 9 | Fi | Gg | i

Oo

Tt | Tt Us Vv Xx

77 | 22 33 33 | bb

Fig. 8: Excerpt of page 22 from: Tupickn, F. A.: Orfografija da Grammatika Upraznennoeza
Sbornjik. Vol. I: Nacalnsj Skola Ponda 1 da 2 Klassezle. Kudbmkar 1936.

Marked red: LATIN CAPITAL/SMALL LETTER REVERSED OPEN E WITH DESCENDER

Marked green: LATIN SMALL LETTER KOMI CHA
See also the numerous LATIN SMALL LETTER C WITH DESCEN

63. Sig2s, kns 62 Ne, toko pervo giza seeam ksvvez,
ketan em z, sbBarbn kbtan 3.

Mijan velotcan zbrbs b3bt. Zaran visnb
#brse 0z lasav. 303bs zbrjas krasitom vez kras-
kaon. 9tik stena vblbn em 3a30k.

64. Sizzo, ks 62 Ne, toko pervo gizs kbvvez, kston
em Bukva ¢, seBaren kston 3.
~.3030g —gort patka, emoas i ver 3030g-
gez.*3ulim—ucatik kajok, ola kussezbn. Me
kazali kac¢. Sija jirom pipu xa¢. Uskatcis ke-
¢bs cassa kolasa.

DER in the two last lines.
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ISO/IEC JTC 1/SC 2/WG 2

PROPOSAL SUMMARY FORM TO ACCOMPANY SUBMISSIONS
FOR ADDITIONS TO THE REPERTOIRE OF ISO/IEC 10646’
Please fill all the sections A, B and C below.
Please read Principles and Procedures Document (P & P) from http://www.dkuug.dk/JTC1/SC2/WG2/docs/principles.html| for
guidelines and details before filling this form.
Please ensure you are using the latest Form from http://www.dkuug.dk/JTC1/SC2/WG2/docs/summaryform.html.
See also http://www.dkuug.dk/JTC1/SC2/WG2/docs/roadmaps.html for latest Roadmaps.

A. Administrative

1. Title: ] Proposal to encode Latin letters for the Komi Latin alphabet
2. Requester's name: | Karl Pentzlin .
3. Requester type (Member body/Liaison/Individual contribution): | Individual Contribution
4. Submission date: ... 2019070
5. Requester's reference (if applicable).
6. Choose one of the following:

This is a complete proposal: NESHI
(or) More information will be provided later:

B. Technical — General

1. Choose one of the following:
a. This proposal is for a new script (set of characters): No
Proposed name of script:
b. The proposal is for addition of character(s) to an existing block: Yes
Name of the existing block: .. Latin Extended-D___ . ________
2. Number of characters in proposal: 16
3. Proposed category (select one from below - see section 2.2 of P&P document):
A-Contemporary B.1-Specialized (small collection) X B.2-Specialized (large collection)
C-Major extinct D-Attested extinet E-Minor extinet
F-Archaic Hieroglyphic or Ideographic G-Obscure or questionable usage symbols
4.ls arepertoire including character names provided? Yes
a. If YES, are the names in accordance with the “character naming guidelines”
in Annex L of P&P document? Yes
b. Are the character shapes attached in a legible form suitable for review? Yes

5. Fonts related:
a. Who will provide the appropriate computerized font to the Project Editor of 10646 for publishing the
standard?

b. Identify the party granting a license for use of the font by the editors (include address, e-mail, ftp-site, etc.):

e i Kadl PentzZlin . _|
6. References:
a. Are references (to other character sets, dictionaries, descriptive texts etc.) provided? Yes
b. Are published examples of use (such as samples from newspapers, magazines, or other sources)
of proposed characters attached? Yes

7. Special encoding issues:
Does the proposal address other aspects of character data processing (if applicable) such as input,
presentation, sorting, searching, indexing, transliteration etc. (if yes please enclose information)? No

8. Additional Information:

Submitters are invited to provide any additional information about Properties of the proposed Character(s) or Script
that will assist in correct understanding of and correct linguistic processing of the proposed character(s) or script.
Examples of such properties are: Casing information, Numeric information, Currency information, Display behaviour
information such as line breaks, widths etc., Combining behaviour, Spacing behaviour, Directional behaviour, Default
Collation behaviour, relevance in Mark Up contexts, Compatibility equivalence and other Unicode normalization
related information. See the Unicode standard at http://www.unicode.org for such information on other scripts. Also
see Unicode Character Database ( http://www.unicode.org/reports/tr44/ ) and associated Unicode Technical Reports
for information needed for consideration by the Unicode Technical Committee for inclusion in the Unicode Standard.

' Form number: N3902-F (Original 1994-10-14; Revised 1995-01, 1995-04, 1996-04, 1996-08, 1999-03, 2001-05, 2001-09, 2003-11,
2005-01, 2005-09, 2005-10, 2007-03, 2008-05, 2009-11, 2011-03)
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C. Technical - Justification

1. Has this proposal for addition of character(s) been submitted before? Yes
IfYESexplain Seeintroduction
2. Has contact been made to members of the user community (for example: National Body,
user groups of the script or characters, other experts, etc)? Yes
If YES, with whom? Linguists, Librarians
If YES, available relevant documents: ~~~~~~~ seetext
3. Information on the user community for the proposed characters (for example:
size, demographics, information technology use, or publishing use) is included? Yes
Reference: | once used by several millions of people (seetext) . __
4. The context of use for the proposed characters (type of use; common or rare) ___Historically common___
Reference: seetext
5. Are the proposed characters in current use by the user community? __________Yes
If YES, where? Reference: see text (e.g. historians, librarians, linguists)
6. After giving due considerations to the principles in the P&P document must the proposed characters be entirely
inthe BMP? Yes
If YES, is a rationale provided? Yes
If YES, reference: To keep them in line with already encoded characters |~~~
7. Should the proposed characters be kept together in a contiguous range (rather than being scattered)?  Yes
8. Can any of the proposed characters be considered a presentation form of an existing
character or character sequence? No

If YES, is a rationale for its inclusion provided?
If YES, reference:
9. Can any of the proposed characters be encoded using a composed character sequence of either
existing characters or other proposed characters? | No
If YES, is a rationale for its inclusion provided?
If YES, reference:
10. Can any of the proposed character(s) be considered to be similar (in appearance or function)

to an existing character? | No
If YES, is a rationale for its inclusion provided?
If YES, reference: (besides the long-standing fact that there are Cyrillic letters similar to
__________________________________ Latnones) .
11. Does the proposal include use of combining characters and/or use of composite sequences? No

If YES, is a rationale for such use provided?
If YES, reference:
Is a list of composite sequences and their corresponding glyph images (graphic symbols) provided?
If YES, reference:
12. Does the proposal contain characters with any special properties such as
control function or similar semantics? No

13. Does the proposal contain any Ideographic compatibility characters? | No
If YES, are the equivalent corresponding unified ideographic characters identified?
If YES, reference:
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